Time to Decide
Randolph Dunn

Why should we be concerned about what will happen
after our lives here on earth? after all, we may think,
there is still a long time to go.

Man has many opinions about what will happen to the
spirit (or the soul) when one leaves the land of the living
such as:

¢ Life does not continue to exist in the "afterlife" after
death.

¢ Every creature, created in the image of God, will live
eternally with God, its creator.

¢ There is an eternal life with God and an eternal death
with the devil - Satan.

This Bible study on this topic is divided into three parts:
1. Living For Eternal Life (with God).
2. Living For Eternal Death (in hell).
3. Invitation from God. Note: Word and phrase
underlining have been added for better emphasis.

Are You Living For The AFTER-LIFE (Heaven)?
People who believe there is eternal life with the creator
and the righteous or eternal death with the devil and the
unrighteous attempt to follow some interpretation of
God’s principles, precepts and commands. God requires a
person to be “In Christ” to be acceptable. “In him we
have redemption through his blood, the forgiveness of
our trespasses, according to the riches of his grace”
(Ephesians 1:7). “Therefore, if anyone is in Christ, he is a
new creation; old things have passed away; behold, all
things have become new” (2 Corinthians 5:17).
The lifestyle of these people will include:

1. Loving, honoring, glorifying, praising and worshiping

God as He has directed in His Word
2. Desiring the best for everyone, even their enemies.
3. Providing for needs, the widows, orphans and
especially Christians.

Since redemption, the forgiveness of our sins is | Christ
our primary concern should be learning how Christ desires
us to live. It should be obvious that His commands,
teachings and examples are to be found in His Word. One
teaching is in the following parable:
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Qpa va anodaocioete
Randolph Dunn

Mati mpeneL v avnoUXOUUE yLa To TL 8o GUMPBEL peTd T
{wn pag edw otn yn; AAMwoTe, pnopet va motelou e OtL
UTTAPXEL AKOUN TTOAUC XpOVOC.

O avBpwmog £xel MOAEG amoP el yia To TL Ba cupBel oto
niveOpa (n otnv Yuxn) otav kamolog GpUyeL amo T xwpea
Twv lwvtavwy onwg:
e H Twn &gv ouveyilel va umtdpxeL otn «LETA BAvatov
(Wi,
e KaBe mAdopa, dnuioupynuévo kat' elkova Ogou, Ba
{el aLwvLa LE TOV O£0, ToV SnULoupyo Tou.
e Yriapyel awwvia {wr pe Tov Ogd Kol alwviog Bdvatoc
ue tov S1aPBolo - Ttov Zatavd.

Autn n BiBAwkN peAétn yo autd to Bépa xwpiletal os Tpia
HEpN:
1. Zwvtag ya tnv Awwvio Zwn (Le tov ©€0).
2. Living For Eternal Death (otnv k6Aaon).
3. MpbdokAnaon ano tov Oeod. Inueiwaon: Exouv
npootebel umoypappLon Aé€swv Kal GpAcswv yLa
KaAUTtepn Eudaon.

Zeg yia tn META-ZQH (Oupavag);
OL GvBpwToL IOV TLOTEVOUV OTL UTIAPXEL alwvLo {wh UE
ToV SnULoupyo Kat o SIKalog 1 aLwvLog BAvaTtog e ToV
SlaBolo kat ol adwkol mpoomnabolv va akoAouBriocouv
KATIOLA EPUNVELQ TWV aPXWV, TWV EVIOAWVY KOL TWV
€VTIOAWV TOU OeoU. O Oed¢ amaltel amno €va Atopo va
elval «ev Xplotw» yla va elval anodekto. «Ie autdv
£€xoupe AUTpwon HEOW TOU aipatog Tou, adeon Twv
TIAPAMTWHATWY Hag, cUUdWVA e TOV TAOUTO TNG XAPNE
Tou» (Edeoioug 1:7). «Emopévwg, av Kamolog eival v
Xplotw, gival véa dnuoupyia. TaALld mpaypato £Xouv
neBavel. 1dou, 6Aa €ywvav véa (B' KopvBioug 5:17).
O tpomoc¢ {wng autwv Twy ovOpwrnwv Ba mephapBavet:
1. Na ayamdg, va Tidg, va dofalelg, va ogalelg kat va
AaTpeVELG Tov Oe0 Onwc £xel Swoel otov Adyo Tou
2. Na emiBupolv to KaAUTEPO yLa GAOUG, AKOUO KoL TOUC
€XBpoug Toug.
3. NpouNBeLa TWV AvVayKwY, TWV XNPWV, TwV opdavwy Kal
dlaitepa Twv XPLOTLOVWV.
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On one occasion an expert in the law stood up to

test Jesus. "Teacher," he asked, "what must | do to

inherit eternal life?" "What is written in the Law?"

he replied. "How do you read it?" He answered:

"'Love the Lord your God with all your heart and

with all your soul and with all your strength and

with all your mind'; and, 'Love your neighbor as

yourself."" "You have answered correctly," Jesus

replied. "Do this and you will live." But he wanted

to justify himself, so he asked Jesus, "And who is

my neighbor" (Luke 10:25-29)?
After relating the parable of the “Good Samaritan”, Jesus
allowed the Pharisee to answer his own question. “The
expert in the law replied, ‘The one who had mercy on him’
" (Luke 10:37). Jesus told him to do what he knew to do,
which was to love his neighbor as himself.
We are also told to “Be imitators of God, therefore, as
dearly loved children and live a life of love, just as Christ
loved us and gave himself up for us as a fragrant offering
and sacrifice to God” (Ephesians 5:1-2) and "If you love
me, you will obey what | command” (John 14:15).
There are many instructions to those In Christ to follow in
becoming imitators of God thus living in the AFTER-LIFE
with God.
“Do not love the world or anything in the world. If anyone
loves the world, the love of the Father is not in him. For
everything in the world - the cravings of sinful man, the
lust of his eyes and the boasting of what he has and does
comes not from the Father but from the world. The world
and its desires pass away, but the man who does the will
of God lives forever” (1 John 2:15-17).
“This is how we know that we love the children of God: by
loving God and carrying out his commands. This is love for
God: to obey his commands. And his commands are not
burdensome” (1 John 5:2-3).
To those In Christ John wrote “This is the message we
have heard from him and declare to you: God is light [all
things good, things done in the open - love, truth, mercy,
kindness, faithfulness]; in him there is no darkness [all
thing evil, things done in secrete — hate, envy, false,
vengeance, selfishness] at all. If we claim to have
fellowship with him yet walk in the darkness, we lie and
do not live by the truth. But if we walk in the light, as he is
in the light, we have fellowship with one another, and the
blood of Jesus, his Son, purifies us from all sin” (1 John
1:5-7).

Ao TN AUTPWON, N CUYXWPESH TWV OULAPTLWV Hag glvatl
EYW 0 XpLOTOC, TO KUPLO HEANUA LOG TIPETIEL VA ElvalL va
pHaBoupe mwg o Xplotodg embBu el va {ooupe. Oa mpEMeL
va gival tpodaveg OTL oL eVTOAEC, oL SI6a0KAALES Kol Ta
napadeiyparta Tou Bpiokovral otov Adyo Tou. Mo
SibaokaAio Bpioketal otnv akGAouOn mapaBoAn:

Ye pla meplmtwon, évog eL8IKOG oToV VOO

onkwOnke yla va SOoKLUACEL TOV INCOU. « AACKOAE»,

PWTNOE, «TLTIPETIEL VO KAVW YLOL VO KANPOVOUN oW

TV alwvia Lwn;» «TLypdadel o NOUOG;» anavtnoe.

«MNwg to Stafalelg;» Autog andvinoe: «Ayana tov

KUplo tov ©6 oou pe OAn oou Thv KapdLd Kal Je

OAn oou TNV Yuxn Kat pe 6An cou tn SUvaypn Kal pe

OAO goU TO HUAAOGY KaL « Ayara Tov TAnoiov oou

OOV TOV E0UTO O0OUY». «XWOTA AmAVINoes», Incouc.

amnavtnoe. «Kave autod kat Oa {oeig». ANAAG NBeAe

va SikatoAoynBei, yu' autd pwtnoe tov Inoou: «Kat

ToLog elval o MAnoiov pou» (Aoukdg 10:25-29);
AdoU Sinynonke tnv mapafoln tou «KaAol Zauapeitn»,
o Inoouc enétpede otov Daploaio va anmavtioeL otn Sikn
ToU EpwTNON. «O €LOIKOC TOU VOLOU QmAVTNoE: «AUTOG
Tou Tov eAénoen» (Aoukdg 10:37). O Inooug Tou eimne va
KAVEL aUTO Ttou HEepe va KAVEL, dnAadn va ayamnd tov
TIANGLOV TOU OTIWGE TOV EQUTO TOU.
Mag Aéve emiong va «uLpunBeite tov @€o, Aoutov, wg
ayannueva maldld kat {fote pia {wn Ke ayann, 6nwg o
XPLOTOC pag ayannos Kat E5wae ToV EAUTO TOU VLo EUAG
w¢ evwdlaoth mpoodopd kat Bucia otov Oed» (Edeaioug
5:1- 2) ko «Av pe ayamdte, Oa UTIOKOUCETE O€ QUTO TIOU
Satalw» (lwavvng 14:15).
Yriapxouv MOAAEG 08nyieg o 600UG eV XPLOTW TIPETIEL VL
akoAouBroouv yla va yivouv PLUNTEG Tou OgoU LwvTag
£€toL otn META-ZQH pe tov O¢6.
«Mnv ayamnag tov KOoUo oUTEe Timota otov KOGHO. Av
KATIOLOG ayard Tov KOO0, N aydrn tou MNatépa Sev eival
péca Tou. MNa Ta mAvTta oTov KOGUO - oL toBolL Tou
OpapTtwAol avBpwrou, o OO0 TWV LATLWY TOU Kal h
KOUXNoN yLa 00a €XeL Kol KAVEL Sev TIPOEPYETAL OO TOV
Matépo oAAA amo tov KOGpo. O KOOMOG Kot oL emLBU e
ToU Ttapépyovtal, aAAd 0 AvOPwWTOC TOU KAVEL TO BEANUA
Tou O¢eoU Let yla avroay (A' lwdvvn 2:15-17).
«EToL E€poupe OTL ayamape Ta maldld tov Osou:
QYOTWVTOG TOV OO0 Kal EKTEAWVTAC TG EVTOAEC TOU. AUTH
glvat n ayann yla tov Oed: vo UTtakoUG OTLC EVTOAEC TOU.
Kol oL evtoA€g tou dev eival Baptég» (A' lwavvn 5:2-3).




“We proclaim to you what we have seen and heard, so
that you also may have fellowship with us. And our
fellowship is with the Father and with his Son, Jesus
Christ” (1 John 1:3).

“If we claim to be without sin, we deceive ourselves and

the truth is not in us. If we confess our sins, he is faithful

and just and will forgive us our sins and purify us from all
unrighteousness. If we claim we have not sinned, we
make him out to be a liar and his word has no place in our

lives” (1 John 1:8-10).

“Dear friends, do not believe every spirit, but test the

spirits to see whether they are from God, because many

false prophets have gone out into the world. This is how
you can recognize the Spirit of God: Every spirit that
acknowledges that Jesus Christ has come in the flesh is
from God, but every spirit that does not acknowledge

Jesus is not from God. This is the spirit of the antichrist,

which you have heard is coming and even now is already

in the world” (1 John 4:1-3).

“Then we will no longer be infants, tossed back and forth

by the waves, and blown here and there by every wind of

teaching and by the cunning and craftiness of men in their
deceitful scheming. Instead, speaking the truth in love, we
will in all things grow up into him who is the Head, that is,

Christ. From him the whole body, joined and held

together by every supporting ligament, grows and builds

itself up in love, as each part does its work. So, | tell you
this, and insist on it in the Lord, that you must no longer
live as the Gentiles do, in the futility of their thinking.

They are darkened in their understanding and separated

from the life of God because of the ignorance that is in

them due to the hardening of their hearts. Having lost all
sensitivity, they have given themselves over to sensuality
so as to indulge in every kind of impurity, with a continual

lust for more” (Ephesians 4:14-19).

o “Therefore, as God's chosen people, holy and dearly
loved, clothe yourselves with compassion, kindness,
humility, gentleness and patience” (Colossians 3:12).

e “Bear with each other and forgive whatever
grievances you may have against one another. Forgive
as the Lord forgave you.” (Colossians 3:13)

e “Above all these put on love, which binds
everything together in perfect harmony.
(Colossians 3:14)

e “Let the peace of Christ rule in your hearts, since
as members of one body you were called to

Y& 600U¢ eV XpLlotw o lwavvng éypale: «Auto eival to
HUAVULO TIOU aKOUGCOE aTtd aUTOV KAl 00¢
Slaknpuoooupe: O Oedc eival pwg [OAa ta KaAd,
T(PAYHOTA TIOU yivovTal avolytd - ayamn, aAnbela, €Aeog,
kaAoouvn, Tiiotn]. Ze autov dev uTtapyel KaBOAou okoTtadt
[6Aa Ta kaka, mpdypota mou yivovtal kpuda - pioog,
d0B0ovog, PEua, ekbiknon, eywlopog]. Av Loxupl{OpaoTe OTL
€XOoUHE Kowwvia pali Tou aAAG TEPTIATALE OTO OKOTASL,
Aépe Pépata kat dgv LoV e Pe TNV aAnBeta. Av Opwg
TIEPTIATALE OTO PWC, OTIWE AUTOC £lval 0To dwC, EXOUUE
Kowwvia pPeTagy pag, kot To aipa tou Incou, Tou Yiou Tou,
pag kaBapilel and kabe apaptio» (A' lwavvn 1:5-7).

«Zag SlakNPUOCOUE AUTA TIOU £l8aEe Kal akoUOAE, YL
va €XETE Kal £0gig kowwvia pall pag. Kot n kowwvia pag
elval pe Tov Notépa kal pe Tov Yo Tou, Tov Inoou Xploto»
(A" lwavvn 1:3).

«Av Loyupllopoote Ot eipaote xwpic apaptia, e€omatdue
TOV €0UTO pag Kal n oAnBeta dev eival péoa pag. Av
OLOAOYNOOUE TIC QUOPTIEG pOC, elval TTLoTog Kat Sikalog
KoL Ba LOC CUYXWPNOEL TIG AUAPTIEG pag Kot Ba pog
e€ayvioel amno kabe adikia. Av Loxuplotol e OTL dev
OLLAPTCOE, TOV KAVOUUE PEUTN KoL 0 AOYOG TOU Sev €XeL
B¢on otn {wn pag» (A' lwavvn 1:8-10).

«Ayamnntol ¢pilol, unv miotevete og kKAOe mveLpa, aAAd
Sdoklpaote Ta velpata yla va delte av eival and tov O¢o,
ylati moAot Peudomnpododrteg €xouv Byel otov kdopo. EtoL
prnopeite va avayvwpioete o Mveupa tou Oeol: Kabe
TveU A TTOU avayvwpilel 0Tt o Inooug Xplotog £xel €pBel
otn oapka elvat amno tov Oed, aAAd kABe mveL o TTOU Sev
avayvwpiletl Tov Inool Sev elval and tov Ogd. Autd sivat
TO TVEUO TOU avTLXploTou, TTou akoUoOTE OTL EPXETAL KL
Twpa eival Aén otov koopo» (A' lwavvn 4:1-3).

«Tote Sev Ba elpoote ma vAmLa, mou Ba pag metave népa
SwOe ta kupata, kal Ba puocolv edw KL ekel amo kAbe
Avepo S18aoKaAlag Kal Ao TV movnpLd KaL TtV
Tiavoupyia Twv avBpwrnwyv otig S0Ateg pebodeloeLg TOUG.
AvtiBeta, Aéyovtag tnv aAnBela e ayann, os 0Aa Ba
HMEYOAWOOUE O€ QUTOV Ttov ival n Kepahn, SnAadn o
XpLoTog. Ao AUTOV OAOKANPO TO CWHA, EVWHUEVO Kall
OUYKPOTNHEVO amo KABE umooTnPLKTIKO oUVSEGCO,
HEYOAWVEL Kal XTileTal otV ayann, kabwc kabe pépog
KAVEL TN SOUAELA TOU. 20 TO Aéw, AOLTTIOV, KAl EMLUEVW OF
aUTO ev Kupiw, otL dev mpémel mAéov va Leite 0w ot
EBvikoi, otn patawdtnta tng okéPng touc. Eivat
OKOTELWVLAOUEVOL OTNV KOTAVONOT) TOUG Kol Xwpilovtal ano
™ {wr) Tou OeoU fattiag TNG AyvoLlaG TOU UTTAPXEL LECA




peace. And be thankful. Let the word of Christ
dwell in you richly as you teach and admonish one
another.” (Colossians 3:15-16).

e “Whatever you do, whether in word or deed, do it

allin the name of the Lord Jesus, giving thanks to
God the Father through Him” (Colossians 3:17)
e “For this very reason, make every effort to add to

your faith goodness; and to goodness, knowledge;
and to knowledge, self-control; and to self-
control, perseverance; and to perseverance,
godliness, and to godliness, brotherly kindness;
and to brotherly kindness, love. For if you possess
these qualities in increasing measure, they will
keep you from being ineffective and unproductive
in your knowledge of our Lord Jesus Christ” (2
Peter 1:5-8).
e "In the last times there will be scoffers who will
follow their own ungodly desires." These are the
men who divide you, who follow mere natural
instincts and do not have the Spirit. But you, dear
friends, build yourselves up in your most holy
faith and pray in the Holy Spirit. Keep yourselves
in God's love as you wait for the mercy of our
Lord Jesus Christ to bring you to eternal life. Be
merciful to those who doubt; snatch others from
the fire and save them; to others show mercy,
mixed with fear-hating even the clothing stained
by corrupted flesh (Jude 17-23).
It is clear from the above that those in Christ must grow.
Therefore, the critical question is “How do | grow?” in
order that my life becomes a mirror of God’s image.
What can | do to become more like God continually
reflecting a clearer likeness of his essence and nature of
love, truth and justice as | grow older?
Questions
1. The first and foremost requirement to inherit eternal
life is love and belief in God - God is love.

T. _ F.__
2. The love God desires is doing what is best for one’s
eternal life.

T. _ F.__
3. What continues to cleanse one who is in Christ

a.____ Fully and completely obeying His commands

b.  Assembling together with other Christians

C. ____ The blood of Christ

TOUG AOYW TNG OKANPUVEONG TNG KapSLAg Tout. Exovtag

Xaoel kaBe evaloBnoia, €xouv mapadobei otov

aloOnolaocuo yla va emdoBbouv og kABe eidoug

okaBapoia,

«l autd, we ekAektol Tou OeoU, AyloL Kol ayarmnnTol,
VTuBeite pe oupmovia, kahoouvn, Tamnswodpocivn,
mpaoTnta Kot urtopovn» (KoAoooaeic 3:12).
«AVTEXETE 0 €VaG TOV AANOV KOL CUYXWPELTE O,TL
TIAPATIOVO EXETE O EVOLG EVAVTIOV TOU GAAOU.
JuyXwpeoe ONwG e cuyxwpeoe o KUplog».
(Kohoooaeig 3:13)

e «Navw ar' 6Aa autd BAAe aydrn, TOU EVWVEL Ta
mavta os téhela appovia. (Kohoooaeig 3:14)

e «H gprjvn Tou XpLOTOU Q¢ KUPLOPXNOEL OTLG
KapSLEG oag, adol wG LEAN EVOG CWHATOG
KAnBnkarte oe elpnvn. Kal va elote eUyVWHOVEG.
Adnote tov Adyo Tou XplotoU vo KATOLKEL HEoa
oo mhovola KaBwg S16AoKETE Kal vouBeteite o
€vag tov aAovy». (Kohoooaeic 3:15-16).

e «O,TLKLOV KAVETE, €ite pe AOyLa eite Pe €pya, va
TO KAveTe 0To Ovopa tou Kupiou Inoou,
EUXAPLOTWVTOG TOV Oeb Matépa HEoW auToU»
(Kohoooaeig 3:17).

e «la autov akplpwg tov Adyo, kataBdalete KGOe
T(POOTIAOELA YLa VA TIPOCOEaETE OTNV TLOTN 0ag
KaAoouvn. KoL oTnv KaAoouvn, tn yvwon. Kat otn
YVWOT), TOV QUTOEAEYXO. KOL OTOV QUTOEAEYXO, TNV
gTpovn. Kal otnv emipovn, v eUc€PReLa, Kal otnv
euoéfela, TNV aderdikn KaAoouvn. KAl oTnv
adeAdikn KaAoouvn, TNV ayamnn. AloTL eav
KOTEXETE QUTEC TIC LOLOTNTEG O AUEAVOUEVO
Babuo, Ba oag epnodicouv va elote
QVOTIOTEAECHOTIKOG KL LN TTAPAYWYLKOC OTN
yvwaon oag yia tov Kipto pag Inoov Xploto» (B
Métpou 1:5-8).

e  «JTOUuG teAeuTaiouc Kalpolg Ba uTtapouv
YAEUAOTEG MOV Ba akoAoUBCOUV TG SIKEC TOUG
ooefeig emBupieg». Autol elval oL AVTPEC TTOU 0O¢
Xwpilouv, ou akohouBoUv armAd GpUGCLKA EVOTIKTA
Ka ev €xouv to MNvelpa. Eoeig, Opwc, ayamnntol
dihot, olkoSounoTe TOV EQUTO GOG OTNV AyLOTATN
niiotn oag kot mpoosuynBeite pe to Aylo MNvedpa.
ALaTNPOTE TOV EQUTO GAG OTNV ayann Tou Ogol
KaBw¢ mepLpévete to €Aeog Tou Kupiou pag Inocol
XpLotou yla va oag pépet otnv atwvia {wr. Na
elote evomAayvikol pe 6oouc apudBaAiouy.




d. Those in Christ have on sins as all past, present
and future sins have been fully forgiven.
4. What does one need to have to bind everything into

unity?
a.___ love
b. __ Truthfulness
Cc. ___ Peace

5. What keeps God’s people from being ineffective and
unproductive?

a. ___ Knowledge and perseverance

b.  Self-control

c.___ Love

d. __ Godliness

e ___ Allthe above
Are you Living for the AFTER-DEATH (Hell)?
Lesson 2

Those who believe in neither an AFTER-LIFE nor AFTER-
DEATH or believe that everyone will live eternally with
God live by the philosophy of:
1. Eat, drink and be merry for tomorrow you may die.
2. What is mine is mine. What is yours | will take if |
want it.
3. Whoever acquires the most in life wins.
4. | fear no one, God nor man. | AM the one with the
power.

Consequently, they follow the action of Adam and Eve by
yielding to their desires and doing what they want to do
rather than what God desires. God said to them in
Genesis 2:16-17 "Of every tree of the garden you may
freely eat; but of the tree of the knowledge of good and
evil you shall not eat, for in the day that you eat of it you
shall surely die." But in Genesis 3:4-6, 13 we read “Then
the serpent said to the woman, ‘You will not surely die.
For God knows that in the day you eat of it your eyes will
be opened, and you will be like God, knowing good and
evil.” So, when the woman saw that the tree was good for
food, that it was pleasant to the eyes, and a tree desirable
to make one wise, she took of its fruit and ate. She also
gave to her husband with her, and he ate.” ... “And the
LORD God said to the woman, ‘What is this you have
done?"

James put it this way in James 1:12-15 “Blessed is the man
who endures temptation; for when he has been
approved, he will receive the crown of life which the Lord
has promised to those who love Him. Let no one say
when he is tempted, "l am tempted by God"; for God
cannot be tempted by evil, nor does He Himself tempt
anyone. But each one is tempted when he is drawn away
by his own desires and enticed. Then, when desire has

aprage aAouc amno tn pwTLd Kol OWOE TOUG.
oToug @AAoug Seifte €Ae0g, AVAUEUELYUEVO UE TO
picog Tou do6Bou, akoun Kal To poUXa TTOU €XOUV
AepwBet anod SiedpBapuévn odpka (lovda 17-23).
Elvat cadég amod ta mapandvw OTL oL v XPLOTW TPETEL VAL
auénBoulv. Emopévwg, To Kplolpo epwtnua sivat «Mwg
HeEYOAWVW;» yla va yivel n {wn pou kaBpédtng tng
£1KOVOC TOU OgoU. TL Umopw Vol KAVW yLo va yivw
TIEPLOOCOTEPO oAV O£OC AVTOVAKAWVTAG CUVEXWG ML
cadEotepn opoLOTNTA THG OUGLAC TOU Kat TNS pUCNE ToU
ayanng, aAnBeLag kal Sikaloolvng KaBwe LEYoaAWvVW;
Epwtnoelg
2. Hmpwtn kat kOpLA amnaitnon yla va KANpovouUNoeTe
™V awwvia {wn elvat n aydmnn Kat n niotn otov Ogod - o
@edb¢ elval ayann.
T. F.

2. H aydrn mou emiBupel o O£0¢ ival va KAVEL KAVELG O,TL
elvat kaAUTepO yLa tnv atwvia {wh Tou.

T. _F
3. TL ouveyilel va kaBapilel autov mou eival ev Xplotw

éva. _ Ymakolovtag MARPpWE Kot TARPWE TLG
EVTOAEG Tou

oL Juykévtpwon pall pe dAAouc Xplotiavoug

vio. ____ To aipa tou XpLotou

6. Oool ev Xplotw £€xouv opapTieg, kaBwg OAeg ol

opapTieg Tou MapeABOVTOC, TOU TAPOVTOG Kal
Tou pENOVTOC £XouV ouyXwpPEeDel MARPWC.
4. Tuxpelaletal va £XEL KAVELG YLAL VAL EVWOEL TA TTAVTA
oTnV EVOTNTO;

éva. __ Ayamn
oL ___ A\nBeswa
vto. ___ Ewpnvn

5. Tt epmodiletl Tov Aad Tou OeoU va eivol
OVOTIOTEAECATIKOG KOL LN TTAPAYWYLKOG;

éva. ___ Tvwon Kal emovn
oL AutoéAeyyog
vio. ___ Ayamn
pe. __ OcootPela
e Ola ta mapamndavw
Zeite ylia to META OANATO (KoAaon);
MaBnua 2

Oool bev miotelouv oUte og pla META-ZQH oUte os

META-OANATO 1) miotebouv OtL 6oL Oa {icouV alwvLo Le

Tov Oeb {ouv pe t dLhocodia:

1. Oade, Tieg Kal xaipeoatl yloti auplo Unopel va mebavelg.

2.0,tL eival 81kd pou elvat 81k pou. ‘Ot eival 1kd cou Ba
TO MAPW OV TO BEAW.




conceived, it gives birth to sin; and sin, when it is full-
grown, brings forth death.”

BY the disobedience of Adam and Eve, yielding to their
desires, sin entered the world. “Therefore, just as through
one man’s sin entered the world, and death through sin,
and thus death spread to all men, because all sinned”
(Romans 5:12).

But there is hope “For just as you presented your
members as slaves of uncleanness, and of lawlessness
leading to more lawlessness, so now present your
members as slaves of righteousness for holiness. For
when you were slaves of sin, you were free in regard to
righteousness. What fruit did you have then in the things
of which you are now ashamed? For the end of those
things is death. But now having been set free from sin,
and having become slaves of God, you have your fruit to
holiness, and the end, everlasting life. For the wages of
sin is death” (Romans 6:19-23).

The following are several references to things God
considers sin, lawlessness, rebellion and disobedience.
Those who practice such live for the AFTER-DEATH.
Genesis 6:5-6 “And GOD saw that the wickedness of man
was great in the earth, and that every imagination of the
thoughts of his heart was only evil continually. And it
repented the LORD that he had made man on the earth,
and it grieved him at his heart.

Genesis 13:13 “But the men of Sodom were wicked and
sinners before the LORD exceedingly.”

Genesis 19:4-5 “They called to Lot, "Where are the men
who came to you tonight? Bring them out to us so that we
can have sex with them."

Ephesians 5:5 “For of this you can be sure: No immoral,
impure or greedy person - such a man is an idolater - has
any inheritance in the kingdom of Christ and of God.”
Hebrews 10:26-31 “For if we sin willfully after we have
received the knowledge of the truth, there no longer
remains a sacrifice for sins, but a certain fearful
expectation of judgment, and fiery indignation which will
devour the adversaries. Anyone who has rejected Moses'
law dies without mercy on the testimony of two or three
witnesses. Of how much worse punishment, do you
suppose, will he be thought worthy who has trampled the
Son of God underfoot, counted the blood of the covenant
by which he was sanctified a common thing, and insulted
the Spirit of grace? For we know Him who said,
‘Vengeance is Mine, | will repay,” says the Lord. And again,
‘The LORD will judge His people.” It is a fearful thing to fall
into the hands of the living God.”

James 1:19-21 “So then, my beloved brethren, let every
man be swift to hear, slow to speak, slow to wrath; for the
wrath of man does not produce the righteousness of God.
Therefore, lay aside all filthiness and overflow of

3. Onolog amoktd ta neploootepa otn {wh KepSilel.
4. Aev poPapat kavévay, Tov Qo ouTe Tov avBpwro. EMQ
EIMAI autog pe tn Suvaun.

Katd cuvémnela, akoAouBoUv tn Spacon tou ASGU Kol TNG
EV0¢ umoxwpwWVTaG OTLC EMBUKLIEG TOUG KOl KAVOVTAG
QUTO TIoU BEAOUV VAL KAVOUV KOl OXL QLUTO TIOU ETLOUEL O
©e0¢. O Oe0¢ TouC eine otn Méveon 2:16-17 «Ano KABe
O£VTPO TOU KNTIoU Unopeite va ¢pate eAeUBepa: aAAG amo
1O 8€VTPO TNG Yvwong Tou KahoU Kal Tou KakoU dev Ba
darte, ylati tnv nuépa nou Ba pate and auto Ba clyoupa
nieBavel». ANaA oto edadlo Méveon 3:4-6, 13 dtapalovpe
«Tote to ¢ibL elne otn yuvaika: «Asv Ba eBavelg
olyoupa. lNati o Oedg E€peL OTL TNV NUEPQ TToU Ba pate
oo auto Ba avoifouv ta patia cag kal Ba eiote ocav Tov
€0, yvwpilovtag To KaAo Kol To Kako». Etal, otav n
yuvaika £i6e 6tL to S£vipo Atav Koo yla daynto, OTL ATav
EUXOPLOTO OTA HATLA KOL OTL £Vl SEVTPO emOUUNTO yLa va
KAVEL KOVELG 0000, TTHPE o TOV KAPTO TOU Kal Epaye.
‘ESwoe kot otov avtpa NG Holl Tng kal épayey. ... «Kat
elre o KUplog o ©0d¢ otn yuvaika,

O lakwpog to £€6e0t £toL oto lakwPo 1:12-15 «Makaplog o
AvOpWIOC IOV UTIOUEVEL TOV TIELPACHO. YLaTL OTav
gykplBei, Ba AapeL to otedavt TnG LwNG ou €xeL
unooxeBel o KUplog oe 6ooug Tov ayamouv. Ag unv et
Kaveic 6tav pmnaivel otov melpacpo: «Me melpdlel o
Oedc». ylati o Ogoc dev pumopei va SeAeaoTel amo To Kako,
oUte 0 1610¢ Sehedlel kavévav. AAAA 0 kaBévag pmaivel
OTOV TIELPOOHO OTAV TAPACUPETOL OO TLG SIKEC TOU
emOupieg kat mapaclpetal. TOTe, 6Tav n emBupia €xeL
OUM\GBEL, yevva tnv apaptia. kot n apaptia, otav
WPLUACEL, yeEVVA Bavato».

ME tnv avunakor tou ASAau kat tng Evag, umoxwpwvtag
oTLG emBupieg Toug, n apaptia Unnke otov KGopo. «Onwg,
AOLTTOV, E TNV OAPTiO EVOC aVOPWTIOU UTIKE OTOV
KOO0, KoL 0 BAvVOTOG LECW TNG OUAPTLOC, KAl £TOL O
Bavatog e€amAwbnke og 6Aoug toug avBpwroug, eneldn
oMot apdptnoov» (Pwpaioug 5:12).

AMG uTtdpyel eATtida « ALOTL OTIWE TAPOUCLACATE T HEAN
oo¢ w¢ SovAoug TG akabopoiog KAl TN avouiag Tou
odnyel oe eplocOTEPN Ovopia, £TOL KAl Twpa
TIPOUCLACTE T HEAN oo w¢ SoUAOUG TNE SlKaoouvNG
yla tnv aylotnta. Aot étav foactav SoUAoL TG
opaptiac, Aoaotav eAelBepol wg mpog tn dikatoocuvn. Ti
KOLPTIO ELXEG TOTE OTA TMPAYHATA YLa TA OTtola Twpa
vipeneoay; MNati To TEAOG aUTWV TWV MPAYHATWY elvat o
Bavatog. Twpa, OpwWG, adol eAeuBepwBNKATE Ao TNV
opaptio kat yivate SoUAoL Tou OeoU, EXETE TOV KAPTIO OAG
oTNV ayLOTNTA KOL OTO TEAOG TNV alwvia {wh. AloTL o
MLoB0¢ TN apaptiag eivatl Bavatog» (Pwpaioug 6:19-23).
AkoAouBoUv Sladopeg avadopEC o TPAYLATA TTOU O
Oeb¢ Bewpel apaprtia, avoula, e€€yepon Kal avurakor).
Ocol ackoUv tétola {ouv yia to META OANATO.




wickedness, and receive with meekness the implanted
word, which is able to save your souls.”

2 Peter 2:4-11 “For if God did not spare the angels who
sinned, but cast them down to hell and delivered them
into chains of darkness, to be reserved for judgment; and
did not spare the ancient world, but saved Noah, one of
eight people, a preacher of righteousness, bringing in the
flood on the world of the ungodly; and turning the cities
of Sodom and Gomorrah into ashes, condemned them to
destruction, making them an example to those who
afterward would live ungodly; and delivered righteous
Lot, who was oppressed by the filthy conduct of the
wicked (for that righteous man, dwelling among them,
tormented his righteous soul from day to day by seeing
and hearing their lawless deeds) — then the Lord knows
how to deliver the godly out of temptations and to
reserve the unjust under punishment for the day of
judgment, and especially those who walk according to the
flesh in the lust of uncleanness and despise authority.
They are presumptuous, self-willed. They are not afraid to
speak evil of dignitaries, whereas angels, who are greater
in power and might, do not bring a reviling accusation
against them before the Lord.”

2 Peter 2:12-17 “But these, like natural brute beasts made
to be caught and destroyed, speak evil of the things they
do not understand, and will utterly perish in their own
corruption, and will receive the wages of unrighteousness,
as those who count it pleasure to carouse in the daytime.
They are spots and blemishes, carousing in their own
deceptions while they feast with you, having eyes full of
adultery and that cannot cease from sin, enticing unstable
souls. They have a heart trained in covetous practices, and
are accursed children. They have forsaken the right way
and gone astray, following the way of Balaam the son of
Beor, who loved the wages of unrighteousness; but he
was rebuked for his iniquity: a dumb donkey speaking
with a man's voice restrained the madness of the prophet.
These are wells without water, clouds carried by a
tempest, for whom is reserved the blackness of darkness
forever.”

2 Thessalonians 1:3-10 “We are bound to thank God
always for you, brethren, as it is fitting, because your faith
grows exceedingly, and the love of every one of you all
abounds toward each other, so that we ourselves boast of
you among the churches of God for your patience and
faith in all your persecutions and tribulations that you
endure, which is manifest evidence of the righteous
judgment of God, that you may be counted worthy of the
kingdom of God, for which you also suffer; since it is a
righteous thing with God to repay with tribulation those
who trouble you, and to give you who are troubled rest
with us when the Lord Jesus is revealed from heaven with
His mighty angels, in flaming fire taking vengeance on

Féveon 6:5-6«Kal o Oeo¢ £16e OTL N Kakilo Tou avBpwrnou
ATav LeYaAn otn yn, Kot otL kabe dpavtaocia Twv okEPewv
NG KapSLAG TOU ATAV LOVO KaKK cuvEXeLa. Kal petaviwoe
o Kuplog mou £kave Tov AvBpwro otn yn, KoL Tov
OTEVAXWPNOE OTNV KOpSLA Tou.

Féveon 13:13«AA\G ol dvBpwrol Twv 2080wV ATav
uTtepPoALKA TTovNnPoL Kol apopTwWAOL EVWTTLOV TOU
Kuplou».

réveon 19:4-5«Qwvagav tov Aot, «Mou ival oL AVTpeg
miou ApBav oe oéva anoPe; Oépe Toug £Ew O EPAG Lo vVa
Kavoupe o€ pall tougy.

Edeoioug 5:5«MNa auto punopeite va eiote fRatot:
Kavévag avrnBikog, akabapTtog i AMANCTOG - VO TETOLOG
avBpwmog eival etdwAoAdTpng - Sev €xeL Kapia
kKAnpovopa otn Bacileia tou XpLlotoL Kal Tou OgoUu».
EBpaioug 10:26-31«ALOTL AV OLOPTHOOUUE NOeANUEVA
adol AaBoupe tn yvwon tng aAnbelag, Sev pével a
Buoia yla apaptieg, ahla kanola ¢poPepn mpoodokia
Kpilong kot dAoyepn ayavaktnon mou Ba kataBpoybiosl
TouG avtuaiouc. Omolog £xeL anoppiel to vopo Tou
Mwuorn neBaivel xwplig éAeog pe Tn poptupia SUo f TpLWV
HopTUpWV. Mo TtOoN XepOTeEPN THWpLa, uTtoBETeTe, Ba
BewpnBel aflog autog ou mdtnoe Tov Y10 Tou Ogou,
HETpNnoE To aipa tng SLabnkng Ue Thv omola ayldotnKe
£val KOWO mpaypa, kKot pooéBale To Nvelpa NG XAPLTOG;
Mol yvwpilouvpe Autov mou eime: «H ekdiknon gival ki
pou, eyw Ba avtamodwow», AégL o Kuplog. Kat maAL, «O
KUplog Ba kpivel tov Aad Tou». Elval TPOUOKTLKO va
TMEPTELG oTa XEPLa TOU {wvTovol OgoUy.

lakwpog 1:19-21«EtoL Aoundv, ayanntol pou adeidol, ag
elvat 0 kaBe AvBpwmog ypryopog oTo VoL AKOUEL, OpYOG
OTO va MIAGEL, apyOg oTNV 0pYr. YLoTi N opyr) Tou
avBpwrmou dev mapdyel tn Sikatoouvn Tou Oeou.
Emopévwe, adrote otnv dkpn kdbe akabapaoia kat
unepxeiAion kakiag kot AGPete pe mpadtnTa TOV
epduteupévo AOyo, Ttou pUmopel va cwaoel TG PUxEG oagr.
2 Nétpou 2:4-11«Marti, av o Oed¢ ev AumtnBnke Toug
QYYEAOUG IOV apdptnoay, dAAA Toug £pLée oTnV KOAaoh
Kol Toug mapédwaoe og aAucibeg oKOTOUG, yLO VOL TOUC
Kpatnoouv yla kpion. Kat dev AumrBnke tov apyaio
KOOoWO, dAAA éowoe Tov NWwe, Evav amo ToUG OKTW
avBpwmoug, £vav Knpuka TN Sikatoclvng, dEpvovtag Tov
KOTAKAUGUO 0TOV KOOWO Twv a.oefwv. Kal petatpénovtag
TLG TTOAELG TWV 2080wV KaL Twv MOHoppwWY O OTAXTN, TIG
katadikoaoe o kataotpodr, kKadblotwvtag T mapadetlypa
yla ekelvoug ou Ba {ovoav otn cuvexela aoeBeic. kot
aneAeuBEpwoe Tov Sikalo AwT, o omoliog katarmielotay
amnd tn Bpwuepn cupneplpopd Twv KoKWV (ylati autdc o
SlKkallog, ToU KATOLKOUOE aVAUESA TOUG, Baoavile TN
Sikatn Yuxn tou ano pépa o pépa PAEMOVTAG Kot
OKOUYOVTOG TLG TIOPAVOEG TIPAEELG TOUG) — TOTE 0 KUpLog
Eépel WG va eEAeuBepwoel Toug eUoEPNG amd Toug
TIELPACHOUG KOl VO KPOTHOEL TOUG ASLKOUG UTIO THwpla




those who do not know God, and on those who do not
obey the gospel of our Lord Jesus Christ. These shall be
punished with everlasting destruction from the presence
of the Lord and from the glory of His power, when He
comes, in that Day, to be glorified in His saints and to be
admired among all those who believe, because our
testimony among you was believed.
Revelation 20:10 “The devil, who deceived them, was cast
into the lake of fire and brimstone where the beast and
the false prophet are. And they will be tormented day and
night forever and ever.”
Revelation 21:8 “But the cowardly, unbelieving,
abominable, murderers, sexually immoral, sorcerers,
idolaters, and all liars shall have their part in the lake
which burns with fire and brimstone, which is the second
death."
1 John 1:10 “If we say that we have not sinned, we make
Him a liar, and His word is not in us”.
Now there may be lots of debating about exactly the
nature of the AFTER-DEATH. Is it literal or figurative,
never-ending torment or annihilation and on and on.
Regardless of the nature of the AFTER-DEATH it will be so
terrible and so final that no one in his or her right mind
would want to be sent there.
The eternal residents will be:
Angles who rebelled Devil (Satan)

Beast False Prophet
Cowardly (fearful) Unbelieving
Abominable Murderers
Sorcerers Idolaters

Liars Sexually immoral

(fornicators)

The good news is that it is not necessary to leave the land
of the dying to enter the land of the dead. Notice God’s
invitation to Israel in Deuteronomy 30:15-20: "See, | have
set before you today life and good, death and evil, in that
| command you today to love the LORD your God, to walk
in His ways, and to keep His commandments, His statutes,
and His judgments, that you may live and multiply; and
the LORD your God will bless you in the land which you go
to possess. But if your heart turns away so that you do not
hear, and are drawn away, and worship other gods and
serve them, | announce to you today that you shall surely
perish; you shall not prolong your days in the land which
you cross over the Jordan to go in and possess. | call
heaven and earth as witnesses today against you, that |
have set before you life and death, blessing and cursing;
therefore choose life, that both you and your descendants
may live; that you may love the LORD your God, that you
may obey His voice, and that you may cling to Him, for He
is your life and the length of your days; and that you may

yla TNV NUEPQ TNG Kplong, Kal dlaitepa ekeivol ou
TiEpTATOUV KOTA TN odpka otnv embupia thg akabapaoiag
kal mepidppovolv tnv e€ouaia. Eivat ahaloveg,
QUTOKANTOL. Agv doBolvtal va HIAOOUV AoXNUa YLa TOUG
0ELWHATOUXOUG, EVW oL AyyeAOL, Ttou eival peyaAltepol ot
SUvaun kat Suvapn, Sev Toug KatnyopouV UPRPLOTIKA
evwrilov tou Kupiou».

2 NMétpou 2:12-17«ANG autd, oav ¢puoka aypla Bnpla
TIOU YilvovTal yLo va Tilo.oTtoUV Kalt va kotaotpadouy,
HAoUV doxnua ylo mpaypato ou Sev kataAaBaivouy, kat
Ba xabouLv teheiwg otn StadBopad touc, kat Bo AdBouv tov
MLoB0 TG adikiag, omwg ekeivol mou Bewpouv
guxapiotnon v nuépa. Elvat knAideg kat ehattwpara,
TIou £peBI{oUV OTLG SLKEG TOUG ATTATEG VW yAevtave pall
00U, £XOUV UATLO YEUATO POLXELA KOl TToU &gV Umopolv val
OTAUATACOUV Ao TNV AUAPTLO, TIAPacUpoUV aoTaBEe(l
Puxéc. Exouv KapdLd ekmalbeUEVN O€ OTTANOTLKEG
TIPOKTLKEC Kal elval katapapéva maldld. EykatéAewpav tov
owoTo §popo Kal mapEoupay, akolouBwvtag tov Spopo
Tou BaAady, Tou ylou tou Bewp, mou ayamnnoe tov piebo
™G adikiag. aAAd Tov eménMAngav yla TNV avopia tou: évag
BouPog yaldapog ou phovoe e aviplky dwvn
ouyKpaToUaoe TNV TpEAa Tou podnTn. Autd elvat mnyadia
XwpLg vepo, cuvveda ou petadEpovTal amno pLo
Katatyida,

2 Osocalovikeig 1:3-10«Eipaote umoxpewHUEVOL VO
EUXAPLOTOUE TIAVTA TOoV O£0 yla 0dg, adeAdol, omwg
OpUOLEL, emeldn n TiOTN 00C¢ LEYOAWVEL TTAPO TTOAU, KAl N
OyATtn Tou KaBevog amod €0A¢ MEPLOGEVEL O £VAC TTPOG TOV
AaAAov, wote gelg oL (SLoL va KAUXLOMOOTE YLa €GAG OTLG
EKKANOLEG TOU OE0U yLA TNV UTIOUOVI] KAL TNV TILOTN 00U O€
OAOUG TOUG SLWYHOUG Kal TIG OALPELG TTOU UTIOUEVELS, TO
omolo eivarpavepn anddelen tng dikaing kpiong tou Oto,
wote va Aoyloteite aflol tng Baotheiag Tou OgoU, yla TNV
omola untodépete eniong. Andeivaiéva Sikalo Mpayua e
Tov Oeb va avtanodwoel pe OAIPN ekelvoug o oag
gvoxAoUv, Kal vadivweoeic o elote Tapayuévol,
avanouBeite pall pog 6tav o Kiplog Inoolg amokaAudOei
ard Tov oupavo He Toug duvatoug ayyéloug Tou, oe
dAeyopevn pwtld mou ekSIKeiTal ekelvoug Ttou Sev
yvwpilouv Tov Oed Kat ekeivoug mou dgv uTtakoUoUV OTO
guayyéAlo tou Kupiou pag Inool Xplotou. Autoi Ba
TLHWPNBOUV UE aLlwvLa KATOoTPOodr amod TV mapouasia
Tou Kupiou kat amo tn §6€a tng Suvopng Tou, dtav £€pBel,
ekelvn TNV NUEpa, yia va Sofacotel oToug ayioug Tou Kot
va Tov Baupdoouv OAoL 6CGOL TTLOTEUOUY, EMELSN
TUOTEVUTNKE N HopTUpla HaG avAUESA 0Og.

AnokdAun 20:100 Siafolog, mou Toug e€andtnoe,
pixtnke otn Alpvn Tt dwTLAS Ko Tou Belddlou omou eivat
10 Bnpio kat o Peudompoodntne. Kat Ba Bacavilovrat
MEPA KL VOXTO YLOL TIAVTOL KOLL YLOL TLAVTOLY.

AnokdAun 21:8«AANG oL Selhol, GrLoTOoL, AMOTPOTIALOL,
SdoAodovol, oeoualikd avrBikot, payol, eELOWAOAATPES




dwell in the land which the LORD swore to your fathers,
to Abraham, Isaac, and Jacob, to give them."
God’s desire is for those created in His image (His nature)
to be reconciled to Him and have an intimate relationship
with Him immediately following their burial into Christ’s
death. “The Lord is not slow about his promise, as some
people understand slowness, but is being patient with
you. He does not want anyone to perish, but wants
everyone to repent” 1 (2 Peter 3:9). “You see, at just the
right time, when we were still powerless, Christ died for
the ungodly. .... But God demonstrates his own love for us
in this: While we were still sinners, Christ died for us.
Since we have now been justified by his blood, how much
more shall we be saved from God's wrath through him!”
(Romans 5:6-10)
1 Not a mere feeling; it has not the uncertainty of
moods and sentiments. It is not a simple change in
the weather of the soul. It is a distinct alteration of
the focus of the intelligence; it carries with it a
movement of the will; in short, it is a revolution in
the very ground of the man's being" (The Pulpit
Commentary, vol. 18, p. 66 quoted in REFLECTIONS
#515 Al Maxey, January 3, 2012)

Questions
1. What were the sins of Adam and Eve?
a. ___ Eatingif the forbidden fruit
b. __ Hiding from God
c. ___ Disobeying God by yielding to their desires
2. Onesins when
a. ___ Tempted
b. __ Drawn to the temptation
¢c. ___ Yielding to the temptation
3. The result of sin is death?
T._ F
4. Who does not have an inheritance in heaven?
a. ___ Theimmoral
b.  Greedy/idolater
C. ___ Impure

d. __ Allthe above

5. God forgave, spared, the angels who sinned, rebelled
against Him.

T. __F
6. The residents of the After-Death are:

a.___ Angels who rebelled

b. _ Devil (Satan)

c. ___ Liars
d. __ Sexually Immoral (fornicators)
e.___ Cowardly (fearful)
f.
g.
h.
i.

____Unbelieving

___Jews

____All'the above
____All'the above except g.

Kall 0AoL ot PeuTeg Ba £Xouv TO LEPOG TOUC OTN Alpvn TTou
Kalyetal pe pwtid kot Beladt, mou eivat o deltepog
Bavatogy.
1 lwavvn 1:10«Av roU e OtTL dev apoptioae, Tov
KAvoupue Peutn, kat o Adyog Tou Sev eival péoa pagy.
Twpa pnopet va untdpyouv MoAAEC oulNTNOELS YLa
okpBwe tn pvon tou META OANATOY. Eival KUPLOAEKTIKO
1 LETadOPLKO, ATEAELWTO HapTUpPLO N apaVIOUOS Kall
OUVEXELQL.
Ave€aptnta ano t ¢uon tou META OANATOY, Ba sival
TOOO TPOUEPO KAL TOOO TEALKO TIOU KAVEVOG [LE TO CWOTO
HUOAS tou/tng bev Ba rBeAe va otalei ekel.
O cwviot katotkot Ba givat:
Fwvieg mou emavaotatnoav AtdBoAog (Zatavag)

Onplo Weudompodntng

Se1M06¢ (PpoPBLkog) AbUoTiotog

Anaiolog Aohodovol

Mayol ELl6wAoAdTpeg

Welteg Ye€oualika avrbkol
(ropvol)

Ta koAd véa eival ot dev eival amapaitnto va ¢pUyeTe anod
TN XWPO TOU €TOLHOBAVATOU yLa va UMEITE 0T XWPA TwV
vekpwv. Mpoc£€te TNV MpockAnon tou OgoU MPog TovV
lopanA oto Asutepovouto 30:15-20: «Acite, éBeoa
EVWTILOV oa¢ onuepa {wn Kal KaAo, BAavoto Kot Kako,
kaBwg oog dtatalw onpepa va ayarmnate tov Kuplo tov
©eb 0ag, va TIEPTIATATE OTOUG SPOOUC TOU, KOL VA TNPEIC
TIC EVTOAEG TOU, T SLOTAYHATA TOU Kal TIG Kploelg Tou, yla
va {noelg kat va mAnBuveoat: kot o Kuplog o ©ed¢ oou Ba
0€ EUAOYNOEL OTN YN TIOU TOC VA ATIOKTACELG: AAAG av N
KapSLA 00U ATMOPOKPUVOEL yLo vaL iV OKOUGELG, Kall
QmooUPeOTE Kal AatpeVeTe AAAOUG Beoug Kal umnpeteite
TOUG, 0O OVAKOWWVW CAHEPa OTL olyoupa Ba xabeite:
6ev Ba mapateivete TIg NUEPEC oA OTN yn Tou Ba
Slaoyioste Tov lopdavn yla va UIELTE KoL VO KOTOKTHOETE.
ATOKOAW TOV OUPAVO KAl TN YN WG LAPTUPEC OHLEPA
gvavtiov oou, mou €6eoca pnpootd cou {wr kal Bavarto,
guloyia kat katdapa. M’ auvtd Stakee tn Lwn, yla va NoeLg
TO00 £0U 600 KaL oL ardyovoi oou. Mo vo ayarroeLg Tov
KUplo tov Oe6 cou, ylo va utakouc otn ¢pwvn Tou Kat va
TipookoAAnOeic og AuToy, ylati Autog eivat n {wn cou Kal
N SLAPKELA TWV NEPWVY COU. KOL YLOL VAL KATOLKHOETE OTN
yn 1ou o KUpLog 0pKLOTNKE OTOUC MATEPEC OAG, OTOV
ABpady, otov loadk kat otov lakwp, vo toug Swoew.
EmBupia tou OeoU eival 6col Snuoupyndnkav kot
glkova Tou (tn ¢von Tou) va cupdtwBouv pall Tou Kot
vaL £X0UV 0TV ox€on Hall Tou apéowE LETA TNV Tadn
Toug oTo Bavato Tou XpLotol. «O Kuplog dev apyel atnv
UTLOOXEOT) TOU, OTIWG KAToLoL KataAaBaivouv Tn
Bpadutnta, aAAG eival UTIOMOVETLKOC Lall oag. Asv BEAeL
va xoBel kavévag, aAAd BEAeL OAoL va petavorioouv» 1 (B’
Métpou 3:9). «BAEMeTE, TNV KATAAANAN OTLYUR, OTOV




SELF EXAMINATION OF MY RELATIONSHIP WITH GOD

Examine yourselves as to whether you are in the faith.
Do you not know yourselves, that Jesus Christ is in you? 2
Corinthians 13:5

This is a self-examination therefore answers cannot be
provided. However, space has been provided for answers
if the form is printed.
1 Do you believe?

a. Jesus Christ is the Son of God? YES
NO __

- God so loved the world that He gave His
only begotten Son, that whoever believes in Him
should not perish but have everlasting life. [John
3:16]

- ... Christ, the Son of the living God.
[Matthew 16:16b]

- Then Philip began with that very passage of
Scripture and told him the good news about
Jesus. Now as they went down the road, they
came to some water. And the eunuch said, "See,
here is water. What hinders me from being
baptized?" Then Philip said, "If you believe with
all your heart, you may." [Acts 8:35-37]

b. You are a
sinner?
NO __

- “... All have sinned and fall short of the
glory of God,” [Romans 3:23]

- “If we say that we have no sin, we deceive
ourselves, and the truth is not in us” 1 John 1:8-9]

YES

c. Jesus came to die for the sins of mankind?
YES _NO __
- ... The Son of Man did not come to be served,
but to serve, and to give His life a ransom for many.

[Matthew 20:28]

d. Jesus died for you?
YES __NO __
- But we see Jesus, who was made a little lower than
the angels, for the suffering of death crowned with glory
and honor, that He, by the grace of God, might taste

death for everyone. [Hebrews 2:9]
2. Have you?

a. Repented of your sins? YES

NO

AUOOTAV aKOUN avioxupot, o Xplotog méBave yLa Toug
ooePelG. ... ANAG 0 O@gb¢ Seiyvel T SiKr TOU ayarmn ylo
EUAG PE aUTO: Evw AuooTav akoun apaptwAol, o Xplotdg
nebave yla epag. Adol twpa SIKALWOAKAE e TO aipa
Tou, Oo0o AoV Ba cwBoUl e amo tnv opyr Tou Osou
pHEow autou!». (Pwuaioug 5:6-10)
Aev givat éva anAd ocuvaioBnua. Sev éxeL tnv
afBeBatotnta Twy SlaBEcswy Katl Twv
ocuvaloOnuatwy. Aev glvat pia oA aAlayr) Tou
katpoU ¢ Yuxne. Eivar pa sudiakpirtn aAayn tng
€0TLOONG TNG vOoNooUVNG. dEpeL pall Tou pia kivnon
™G B€Anonc. pe Alya AdyLa, eival pa emavaotoon
oto i61o 1o €6adog tng uapéng Tou avBpwrou» (The
Pulpit Commentary, t. 18, og\. 66 mou napatiBetal
oto REFLECTIONS #515 Al Maxey, 3 lavouapiov 2012)
Epwtnoelg
4. Tloleg NTav oL apapTieg Tou ASAU Kal Tng Evag;

d. __ Tpwyovtog edv To anayopsupévo ¢ppolto
e. ___ Amndkpuyn amno tov Oo
f. __ Avumakor otov Q€0 UTIOXWPWVTAG OTLC

emBupieg Toug
5. Apoptavel kaveic otav

d. _ Asleaopévog
e. ___ MNapacupBnke otov MeLpacpo
f. __ YmokUmrtovtag oTov nMelpaopd
6. To amotéAeopa tng apaptiog eival o Bavarog;
T F_
4. MNolog Sev £XeL KANPOVOULA OTOV MAPASELTO;
éva. __ To avnBiko
oL ___ AmAnotoc/ etdwAohdtpng
vio. ___ AkdBapto
pe. ___ OAa ta mapamnavw

5. O Ogb¢ ouyxwpeoe, YAITWoE, TOUG AYYEAOUG TTOU
aupaptnoay, EMOVACTATNoaV evavtiov Tou.

T. F.
6. OL kATolkol Tou MetaBavatou sivat:
éva. ___ Ayyelol tou emavootdtnoayv
oL AwaBolog (Zatavag)
vio. __ Welteg
pe. __ Yefouahikd avnBikol (mépvol)
UL Ael\6 (poB0)
da. _ Amotog
oo\. ___ EBpaiot
n. ___ OAa Ta mapamnavw
Eyw. _ OAa ta mapamdvw ektog L.

AYTOEZETAZH THZ 2XEZHZ MOY ME TO OEO

E€etdote TOV €0UTO 0OG YL TO AV €l0TE OTNV Ttiotn. Agv
yVwplleTe TOV £QUTO 0ag, OTL 0 INooUG XpLoTOG elval péoa
oag; 2 KopwBioug 13:5




- | tell you, no; but unless you repent you will all
likewise perish. [Luke 13:3]

- Truly, these times of ignorance God overlooked,
but now commands all men everywhere to repent. [Acts
17:30]

b. Confessed your faith in Christ?
YES __NO __

- Therefore whoever confesses Me before
men, him | will also confess before My Father who
is in heaven. But whoever denies Me before men,
him | will also deny before My Father who is in
heaven. [Matthew 10:32-33]

c.

d. Been baptized for the remission of sins?
YES __NO __

- Then Peter said to them, "Repent, and let every one
of you be baptized in the name of Jesus Christ for the
remission of sins; and you shall receive the gift of the
Holy Spirit. For the promise is to you and to your
children, and to all who are afar off, as many as the Lord
our God will call." [Acts 2:38-39]

3. Do you?
a. Study the Bible with any consistency? YES
NO
- Be diligent to present yourself approved to God, a

worker who does not need to be ashamed, rightly dividing
the word of truth. [2 Timothy 2:15]

b. Pray with any consistency?
YES __NO __

- Rejoice always, pray without ceasing, in everything
give thanks; for this is the will of God in Christ Jesus for
you. [1 Thessalonians 5:16-18]

e. Believe the Bible is the authoritative Word of

God?
YES __NO __

- All Scripture is given by inspiration of God,

and is profitable for doctrine, for reproof, for

correction, for instruction in righteousness, that

the man of God may be complete, thoroughly

equipped for every good work. [2 Timothy 3:16-

17]

f. Believe the Bible will judge us when Jesus
comes?
YES __NO _
- And if anyone hears My words and does not believe, |
do not judge him; for | did not come to judge the world

Auti elvat pla autoeéetaon, EMOUEVWCE OEV UTTOPOUV Vo
dodouv anavtioeig. Qotooo, Exel mpoBAepIei ywpoc yLa
QITAVTOELG EAV TO EVTUTO VAL TUTTWUEVO.

1 Mwotelets;

k. O Inoolg XpLotog eivat o YI0G tou OeoU;NAI
OXI ___ - O ©gb¢ aydamnnoes 1600 oAU TOV KOGUO
Tiou £€8woe tov povoyevn Yo Tou, WaoTe OToLog
TILOTEVEL 0 AUTOV va Un xaBel aAld va €xel
awwvia Lwn. [lwdavvng 3:16] - ... XpLotog, o Yo tou
{wvtog Oeol. [MatBaiog 16:16B] - Tote o
O\uTtnog ApxLoE [LE AUTO aKPLBWGE TO ATOCTIACKA
™G Mpadng Kat Tou eime Ta KaAd vEéa yla Tov
Inoou. Twpa kabwg katéBatvav to 6popo,
£édtaoav os Aiyo vepo. Kat o euvouyog eime:
«BAémete, 6w eival vepod. Ti pe epumnobdilel va
Bantiotw;» Tote o OiAuTnog gine: «Av mOTEVELG
HE OAn oou tnVv Kapdia, propeig». [Mpageig 8:35-
37]

ol Eloow apaptwAogYES — OXI - «... Ohot
apaptnoayv Kal otepouvtal T §6€a tou OsoU»,
[Pwpaioug 3:23] - «Av moUue OtL dev €xoupe
OLOPTILO, EEATIATALLE TOV EQUTO MG, KOl N oAnBeLa
Sev gival péoa poc» 1 lwavvn 1:8-9]

vto. O InooUlg pbe yla va meBAavel yLa TLg apapTieg Tng
avBpwrnotntag NAI _ OXI__ -... O Yiog tou
AvBpwrou Sev rpBe yLa va Tov UTINPETAGOLY, MG
yla va untnpetroel kat va dwoel tn {wn Tou wg
AUTpO yla toAAoUG. [MatBaiog 20:28]

pe. O Incou¢ méBave yia oéva; NAI _ OXI __ - BAémoupe
OUWG Tov InooU, Tou éylve Alyo Tto XaunAd amo Toug
ayy€AoUG, yla to Bacava tou Bavdtou otepavwpuévn Pe
806 KL TLUN, YLo vl YEUTEL P Tn Xapn Tou Ogol Tov
Bavarto yia 6Aouc. [EBpaioug 2:9]

2.'EXETE;

éva. Metavonoarte yla Tig apaptieg oag; NAl_ OXI __
Yag Aéw, OxL. al\a av Sev petavoroete Ba xabeite 6Aol pe
Tov (610 Tpomo. [Aoukdg 13:3] - Mpaypatikd, o Oog
niapéPAee autolg Toug Xpovouc dyvolag, aAAd Twpa
Slatalel 6Aoug Toug avBpwroug movTol Vo LETAVOCOoUV.
[Npageig 17:30]

. OpoMoynoarte thv niotn oag otov Xploto;NAl
OXI __ - Tt auto, 6moLog e OLOAOYOEL EVWTILOV
Twv avBpwriwy, Ba Tov opoAoyRow Kal eyw
EVWTILOV TOU MaTépa HOU TOU Elval 0TOUC
oupavouc. OmoLog OpwWE e apvnBel evwriov Twy
avOpwrnwy, Oa Tov apvnOW Kal Eyw EVWTILOV TOU




but to save the world. He who rejects Me, and does not
receive My words, has that which judges him — the word
that | have spoken will judge him in the last day. For | have
not spoken on My own authority; but the Father who sent
Me gave Me a command, what | should say and what |
should speak. [John 12:47-49]

g. Take care of those in need when the opportunity
and need are present?
Yes _ No___

- "When the Son of Man comes in His glory, and all the
holy angels with Him, then He will sit on the throne of
His glory. All the nations will be gathered before Him,
and He will separate them one from another, as a
shepherd divides his sheep from the goats. And He will
set the sheep on His right hand, but the goats on the left.
Then the King will say to those on His right hand, 'Come,
you blessed of My Father, inherit the kingdom prepared
for you from the foundation of the world: for | was
hungry and you gave Me food; | was thirsty and you gave
Me drink; | was a stranger and you took Me in; | was
naked and you clothed Me; | was sick and you visited Me;
| was in prison and you came to Me.' [Matthew 25:31-36]

h. Show any interest in those who are lost? YES
__NO_

- "l am the true vine, and My Father is the vine dresser.
Every branch in Me that does not bear fruit He takes away;
and every branch that bears fruit He prunes, that it may
bear more fruit. You are already clean because of the word
which | have spoken to you. [John 15:1-3]

i.  Give as you should? YES
__NO_

- On the first day of the week let each one of you lay
something aside, storing up as he may prosper. [1
Corinthians 16:2]

j- Love the church as Jesus does? Y YES

NO

- Husbands, love your wives, just as Christ also loved
the church and gave Himself for her, that He might
sanctify and cleanse her with the washing of water by the
word, that He might present her to Himself a glorious
church, not having spot or wrinkle or any such thing, but
that she should be holy and without blemish. [Ephesians
5:25-27]

4. If you should die right this moment, do you feel you
would die?
LOST ___
SAVED

Matépa Lou Tou €lval oToug oupavouc.
[MatBaiog 10:32-33]
m.
n. ‘Exete Badtiotei yia adeon apaptiwv;NAI OXI
- Tote o NETpog Toug elme: « MeTAVONOTE KOl OG
Barmtiotel 0 kaBévag oag oto dvopa tou Incou Xplotol
yla ddeon apaptiwv: kot Ba AdBete to Swpo Tou Ayiou
Mvelpatog. ALOTL N uTtOoXEON Elval yLoL EGAC KAL YLOL 0OC
matdld Kol o€ OAOUG OCOUC €ival pakpLd, 6coug Ba
KoA€oel 0 KUpLlog o @eo¢ pagy. [Mpagelg 2:38-39]

3. Eosig;

éva. Mehetniote tn BipfAo pe kamola cuvénela; NAI _ OXI
___ - No elote empeAng ylo va OpOUGCLACETE TOV EQUTO
00.C EYKEKPLUEVO OTOV O, £vav £pyaTh TIou eV
XpeLaletol vo VIpEMETAL, SLapWVTAS CWOTA TOV AGY0 TNG
oAnBetag. [2 Tydbeo 2:15]

oL. Mpooeuynoou pe Kamolo cuvemeta; NAl _ OXI - Na
Xaipeoal mavra, va ipocslxecal adldkomna, o OAa va
EUXOPLOTELG. yLOTL UTO elval To B€Anpa Tou OsoU ev
Xplotw Inoou yla ecdc. [1 Oecoalovikeic 5:16-18]
0. Muwotelete 6tL N BipAog eival o Eykupog Adyog Tou
O¢eov;

NAl __ OXI __ -'OAn n Mpadn divetal and
£umnveuon Tou OeoU Kat gival wdEALn ya Stdaxn,
yla eminmAnén, yla 816pBbwoaon, yla eknaibsvon otn
Swkatoolvn, wote o avBpwrog Tou Oeol va eival
TANPNG, TTANPWC EOTALOUEVOC YLa KABE KAAO
€pyo. [2 TyoBeo0 3:16-17]

p. Motevete otL n BipAog Ba pag kpivel otav £pBet
o Inooug;
NAI OXI __

- Kot av k@molog akouoel ta Adyta Mou Kal gv TLOTEPEL,
Sev tov Kpivw. ylati dev npba va Kpivw Tov KOO aAd va
OWOoW TOV KOOUO. AUTOC TTOU e amoppimntel kat Sev
Séxetal ta Adyla Mou, €XeL AUTO TIOU ToV Kpivel: 0 Adyog
mou eima Oa Tov Kpivel TNV éoxatn nuépa. MNati dev
piAnoa and Sk Mou e€ouoia. aAAd o Matépog mou pe
£€0Tel\e HoU £6WOE EVTOAN, TL VA TTW KOL TL VO LAROW.
[lwavvng 12:47-49]

d. Noa ¢povtilete dooug £xouv avaykn otov
UTtAPXEL N eUKatpia ko np avaykn;Nat Oyt -
«Otav €pBeL 0 Y166 Tou AvBpwrou otn §6€a Tou, Kat 6Aot
oL aytot dyyelot poli Tou, tote Ba kabioetl otov Bpdvo
™G 66&ac Tou. OAa ta £€6vn Ba cuykevipwBoULV pmpootd
TOU, Kal Ba Ta Ywploel éva amo dAlov, OTwg o BOOKOG
XwplleL ta mpoéPatd Tou amnd Ti¢ katoikes. Kal Oa BaAel ta
npopata ota 6e€Ld Tou, aAAG TA KATOIKLO OTO APLOTEPA.
Tote o Baow\ag Oa meL og ekeivoug ota 6e€la Tou: EAdTE,




If your response is LOST or if there is doubt about your
situation then:

- Wash yourselves, make yourselves clean; Put away the
evil of your doings from before My eyes. Cease to do evil
[Isaiah 1:16]

- Draw near to God and He will draw near to you.
Cleanse your hands, you sinners; and purify your hearts,
you double-minded. [James 4:8]

- Repent therefore and be converted, that your sins may
be blotted out, [Acts 3:19]

- Repent, and let every one of you be baptized in the
name of Jesus Christ for the remission of sins; and you
shall receive the gift of the Holy Spirit. [Acts 2:38]

Now is the time for decision
Hear
e Study diligently and read what Christ taught for
they are the Words of life.
Understand
e All men are sinful having disobeyed God’s righteous
ways and commands
e All have sinned and not living according to God’s
commands
e One’s sin will result in their eternal death
e One must be forgiven to have eternal life with God
e Christ is the only way for one to be forgiven of all
their sins
Believe
e Jesus Was and is God
e He came to earth in human flesh as Jesus of
Nazareth
e He lived among men
e He willingly gave His sinless physical life as the
perfect sacrifice for my sins, being crucified
o He was buried
e God raised Him from the grave on the third day
e He appeared to hundreds following His resurrection
e He ascended back to heaven to be with the Father
Repent
e Change from sin and disobedience to trust and
obedience
Confess
o Acknowledge publicly your belief that Jesus is the
Son of God.
Seek
o Call upon God to forgive you of your sins
Die
e Put to death your old, sinful, worldly life
Be Buried
e Bury your sinful life you put to death in the grave of
baptism by

guloynuévol pou MNatépa, KAnpovounaoe tn Baoieia mou
ETOLUAOTNKE ylot 6EVa amd TV i6puon Tou KOGUOU: yLaTi
nelvaca Kot pou £dwaoeg tpodn- Sifaoca kal pou dwoate
Vo TILW: OV EEVOG KOl LE TINPATE HECA: ULOUV YUUVOC
Kall vTuOnKeg Eyw, AUOLV AppwaTog Kal e
ETUOKEPTAKATE, OUV 0T GUAAKN Kal NpBate kKovtd
Mou». [MatBaiog 25:31-36]

r. Aeifte kanolo evdladEpov yla autoug nov
XaOnkav;NAI OXI __
- "Eyw eipat to aAnBivo auméA, kat o Matépag pou elval o
opmnehoupyog. Kabe kAabdi péoa pou mou dev kapmodopel
o adalpei- kat kaBe kKAadi mov kapmodopel To KAaSeUEL,
via va GEPEL meploadTEPOUC Kapmoug. Eiote nén kabapol
ylati tou Adyou mou oo eima. [lwavvng 15:1-3]

s. Awote onwg npéne;NAI _ OXI __ - Tnv mpw1tn
pépa tng eBSopadag adrote tov kKabéva oag va adroet
KATL O0TNV GKPN, arnobnkevovtag 600 UMopEL va
gunuepnocl. [1 KopwBioug 16:2]

t. Ayandrte tnv ekkAnoia onwg o Inooug;NAI NAI
OXI __ - 30Tuyol, ayarmdrte TI§ YUVAIKEG 00, OTWCE Kal 0
XpLotog aydmnnoe tnv ekkAnola Kal €dwoe tov eautod Tou
ylO aUTHY, YLo va TV ayLAoEeL Kat va Thv kabapioet ue to
TIAUGLO TOU VEPOU e To AGYO, YL va TNV MOPOUCLACEL
oToV €aUTO Tou pLa €vdoén ekkAnola, xwpig va €xeL KNALSa
N putiba f KAtL TéTolo, aAAd va eival ayia kal xwpig
Peyadt. [Epeoioug 5:25-27]

4. Av énpene va neBAVELS AUTH TN OTYUR, VIWOELG OTL B
nEOAVELC;

XAOHKE _ SQOHKE
Eav n anavtnon oag XAOEI i edv untapyet apdLBoAia yia
NV Katdotaon oag, Tote: - MAuBeite, kabapiote Tov eaUTO
00C. ALWEE TO KAKO TWV TMPAEEWY COU UIMPOOTA OTA LATLO
Mou. ZTapdrta va KAveLlg To kako [Hootag 1:16] - MAnoiaoce
Tov Q€0 Kal Autog Ba mAnoldoel os oéva. KaBapiote ta
Xépla oaG, apoptwAol. kat kabaploe TIg KapdLEG oou,
Swpuyeic. [lakwpPog 4:8] - Metavorote AoLTOV Kall
petaotpadeite, yla va eEaleldpBolv ol apaptieg oag,
[Mpagelg 3:19] - Metavonote kal ag Badtiotel o kabévag
00.C OTO OVOA ToU INooU XpLoTou yla Adecn apapTLWV.
kot Ba Aapete to Swpo tou Ayiou Mvevpartog. [Mpdéelg
2:38]

Twpa eivar n wpa tng anodacng
AKoUuw
e Meletrote emipeAwc Kal StaBdote 6oa 5idale o
XpLotog ylati eivat ta Adyla tng {wnc.
KataAafaivouv
e OMot oL avBpwrtol eivat apaptwAol adou dev

UTIAKOUOQV TOUG SLKOLOUG TPOTIOUG KOALL TLG EVTOAEG




water immersion into the death, burial and
resurrection of
Christ, allowing God to raise you from the grave as a
new Creation, cleansed of sin.
Receive
e The Holy Spirit as a deposit guaranteeing what is to
come
Become
e As a new Christian God added you as His adopted
child to
the other children into the Church Christ
established.
Live
e Continue to live steadfastly and obediently to Christ
and the apostle’s teachings “l urge you to live a life
worthy of the calling you have received. Be
completely humble and gentle; be patient, bearing
with one another in love. Make every effort to keep
the unity of the Spirit through the bond of peace”
(Ephesians 4:1-3).

And now why are you waiting? Arise and be baptized, and
wash away your sins, calling on the name of the Lord.
[Acts 22:16]. Therefore, seek out someone who will
baptize you just as the Bible states — by being buried. Go
into the water, go by the authority of Jesus, be completely
covered, washed, by water into the name of God the
Father, God the Son and God the Holy Spirit; being raised
from the grave of water cleansed of all sins, pure and Holy
having been adopted by God as a new spiritual being
receiving the Holy Spirit as a gift or deposit who will
intercede to God for you as you continue to walk with
Jesus.

Tou Ogou
e OAol €xouv apaptiosl kat dev {ouv cUUPWVA LE TIG
EVTOAEG Tou OgoU
e H apaptia kamolou Ba £xel WG AMOTEAECHA TOV
awwvio Bavato
o [pémnel va cuyxwpebel kavelg yla va €xetl atwvia Lwn
LE ToV Ogb
e O XpLotog elval o pévog TpOmog yla va cuyxwpnBel
KQVELG yLa OAEC TIG APOPTIEC TOU
Mwotevw
e InooucHtav kal eival Oedg
e AUTOC yHUOUV OTN YN Je avBpwItLvn 0ApKa we
Inooug amno tn Nalapet
e AUTOGloUOE QVAECO OTOUG AVOPES
¢ Edwoe mpobupa tnv avaudaptntn duactkn Tou Lwn wg
Vv téAela Buoia yla TIG apapTieg pou,
OTOUPWVOVTOC
e Autocbadtnke
e O Oe06¢ TOV AVEOTNOE Ao ToV Tado TNV Tpitn NUEPQ
e AUTOGEUDAVIOTNKE O EKATOVIASEG PETA TNV
avaotoon Tou
e AuTocavéBnke miow otov oupavo yLa va elval e ToV
Matépa
Metavow
e AN\ayn amo TNV apaptia Kal Thv GVUTIaKor otny
EUMLOTOOUVN KOL TNV UTIAKON
Opoloyw
e Avayvwpiote dnuoaota tnv nenoibnon oag otL o
Inoouc eivat o Yio¢g tou Osou.
Waxvw
e KaAéote tov Oed va 0aG CUYXWPNOEL YLO TG apOpTie
oag
KaAoUm
® JKOTWOTE TNV MAALY, AUAPTWAL, eyKOouLa {wr oG
Na tadouv
e Oayte ytnv apaptwAn {wn pog Bavatwoeg otov
tado Tou Bamtiopatog
BUBLoN oto vepo oto Bavarto, tnv tadn KoL TNy
avaotoon Tou
O XpLoTog, EMITPEMOVTOG OTOV OE0 VA O€ AVAOTHOEL
arnd Tov Tado w¢ véa Anpioupyia, kKabBaplouévn anod
™V auoptia.
Aappavw
e To Aylo Nvevpa wg KatdBeon Tov eyyudtal o,TL
T(POKELTAL va €pOeL
Fvopou
e Q¢ véog XploTlavog Oeodg oag mpoobeoe wg
uloBetnuévo nadi Tou
ta dM\a atdid otnv EkkAnotia idpuace o Xplotdc.
w
e Yuveyiote va leite otabepd Kal UTIAKOUA OTOV XPLOTO
Ko Tic SL6aoKaAieg Tou AmooTOAOU «2aC TPOTPENW




va {noete pia {wr avtaéla tng KAnong mou Adpate.
Na eloTe evTeAWC TOTELVOL KalL EUYEVIKOL. va gloTe
UTIOLOVETLKOL, VO AVTEXETE O €vag ToV AAAOV OThY
ayann. Katapdalete kaOe npoomnabela yia va
Slatnpnoete TNV evotnTa Tou MveUpaTog HECW TOU
SeopoU tng eprivne» (Epeoioug 4:1-3).

Kat twpa yati meppévelg; Znkwbeite kat Badtioteite kot
TIAUVETE TIG QUOPTIEG 0O, ETUKAAWVTAG TO OVOLLA TOU
Kuplou. [Mpadgelg 22:16]. Emopévwg, avalntrote KAToLov
niou Ba oa¢ Badtioel 6w akptPwg AéeL n BiBAog — pe To
va oag tadouv. Mnyaivete oto vepod, TNYALVETE LE TNV
efouoia Tou Inoov, okemaoteite MANpwc, MAUBOseite, pe
VEPO 0TO OVopa Tou Ogovu Natépa, Tou Ogou Tou You Kat
ToUu @=oU tou Ayiou Mvelpatoc. To va avactnBeic amo tov
TAPO TOU VEPOU KABAPLOUEVOC ATO OAEG TIC AUAPTLEG,
ayvo Kot aylo £xovtag uloBetnBel amod tov Oed wg véo
TIVEUOTLKO OV TTou AapBavet To Ayto Nvevpa wg Swpo n
kataBeon mou Ba pecolaprioel otov Oeo yla oEva Kabwg
ouveyilelg va mepmatdg e tov Inoou.




